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Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 539/2001 uvadzajuce zoznam tretich krajin, ktorych
Statni prisluSnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych Statov, a
krajin, ktorych Statni prislusSnici st oslobodeni od tejto povinnosti

(Kosovo¥*)

*Tymto oznaCenim nie st dotknuté pozicie k Statitu a oznacenie je v stilade s rezoluciou BR OSN ¢&. 1244/1999 a stanoviskom
Medzinarodného stdneho dvora k vyhlaseniu nezavislosti Kosova.
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Europska komisia zacala viest dialog o liberalizacii vizového rezimu s Kosovom
19. januéara 2012. Dna 14. juna 2012 predlozila Kosovu plan, v ktorom sa vymedzili vSetky
pravne predpisy a ostatné opatrenia, ktoré Kosovo musi prijat’ a vykonat, aby mohlo
dosiahnut’ pokrok smerom k liberalizacii vizového rezimu. Komisia sa zaviazala, Ze pre osoby
z Kosova navrhne bezvizové cestovanie v pripade kratkodobych pobytov v Eurdpskej unii (t.
j. pobytu, ktorého dizka neprekro¢i 90 dni v ramci akéhokol'vek 180-diiového obdobia), ked’
Kosovo splni vSetky poziadavky a d’alsie opatrenia stanovené v plane liberalizacie vizového
rezimu.

Komisia zdoraznila, Ze je potrebné dosiahnut’ dostatocny pokrok, pokial’ ide o readmisiu a
reintegraciu ako potrebné prvky, ktoré sa musia zaviest’ pred zacatim dialégu s Kosovom o
liberalizéacii vizového rezimu. Vdaka stboru doélezitych reforiem uskuto¢nenych od roku
2011 dosiahlo Kosovo uspokojivy pokrok pri zriadovani funkéného politického ramca pre
reintegraciu navratilcov do Kosova, rovnako ako to uz predtym ucinilo v pripade readmisie.
Komisia vo svojich pravidelnych spravach nad’alej monitorovala a posudzovala pokrok
Kosova, pokial' ide o posililovanie jeho ramca pre readmisiu a U€innu reintegraciu
navratilcov.

Plan liberalizacie vizového rezimu obsahoval dve ¢asti: Cast’ I bola zamerana na readmisiu a
reintegréaciu a ¢ast’ II na $tyri samostatné ,,bloky* tykajice sa dialégu o vizovom rezime. Styri
bloky plénu liberalizacie vizového rezimu obsahovali Specifické poziadavky, pokial’ ide o
bezpecnost’ dokladov, spravu vonkajSich a vnutornych hranic a riadenie migracie, vratane
azylu, verejného poriadku a bezpecnosti, ako aj zékladné prava tykajlice sa slobody pohybu.
Od Kosova sa pozadovalo, aby najskor v stlade s acquis EU prijalo alebo zmenilo pravne
predpisy stanovené v danom pléane, a potom ich v plnom rozsahu vykonalo.

Komisia viedla s Kosovom dialég o vizovom rezime, priCom zintenzivnila konzultacie s
Radou, najmd zapojenim Rady pri vypracuvani planu liberalizdcie vizového reZzimu, a
odbornici z ¢lenskych Statov sa plne podiel’ali na posudzovani pokroku Kosova dosiahnutom
pri plneni poziadaviek planu.

Dialég s Kosovom o vizovom reZime bol vedeny bez toho, aby boli dotknuté pozicie
&lenskych $tatov k Statatu’.

Misia Eurépskej unie na podporu pravneho Statu v Kosove (EULEX KOSOVO) zohrava v
stlade so svojim mandatom? déleziti Glohu pri monitorovani a vedeni Kosova a poskytovani
poradenstva tejto krajine, pokial ide o prijimanie a uskuto¢iovanie reforiem a plnenie
poziadaviek stanovenych v plane. U¢inna spolupraca Kosova s misiou EULEX vratane
spolupréce pri plneni jej vykonného mandatu ma zasadny vyznam.

Od zacatia dialogu o vizovom rezime Komisia pravidelne predklada Eurépskemu parlamentu
a Rade spravy, v ktorych posudzuje, ako Kosovo plni poziadavky stanovené v plane. Tieto
spravy sa zameriavali na poziadavky tykajice sa readmisie a reintegracie a roznych blokov

! Rozhodnutim o zmene nariadenia ¢. 539/2001 a zrugeni vizovej povinnosti EU pre osoby Kosova nie st

dotknuté pozicie jednotlivych ¢lenskych Statov k Statitu.

2 Rozhodnutie Rady 2014/349/SZBP z 12. juna 2014, ktorym sa meni jednotna akcia 2008/124/SZBP o
misii Eurdpskej tnie na podporu pravneho §titu v Kosove, EULEX KOSOVO, U. v. EU L 174,
13.6.2014, s. 42.
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planu liberalizacie vizového rezimu. Kazda sprava vychadzala z informacii predlozenych
Kosovom, z hodnotiacich misii, ktoré Komisia uskutocnila s odbornikmi ¢lenskych Statov na
ucely posudenia pokroku Kosova v réznych blokoch dialégu o vizovom rezime, ako aj z
Gdajov poskytnutych Gradom EUROPOL, agentirou FRONTEX, dradom EASO a misiou
EULEX.

Komisia dosial’ prijala tri spravy o pokroku Kosova v dialégu o vizovom reZime — prva sprava
bola prijata 8. februara 2013°, druhé 24. jila 2014* a tretia 18. decembra 2015, ktoré doplnila
Stvrtd sprava prijatda dnes®. Tieto spravy obsahovali postdenie pokroku, ktory Kosovo
dosiahlo pri plneni poZiadaviek planu liberalizacie vizového rezimu, odportac¢ania pre Kosovo
a posudenie moznych migra¢nych a bezpecnostnych vplyvov liberalizécie vizového rezimu.

Vo svojej tretej sprave Komisia uviedla osem odporucani zodpovedajiucich ésmim dosial
nesplnenym poziadavkdm planu liberalizacie vizového reZzimu, vratane Styroch klucovych
priorit. Uviedla, ze predtym, ako osoby z Kosova budi moct’ vyuzivat bezvizovy rezim, by
Kosovo malo ratifikovat’ dohodu o vymedzeni hranic s Ciernou Horou.

Vo svojej sprave, ktora je priloZzena k tomuto navrhu Komisia uviedla, ze Kosovo podniklo
dolezité kroky smerom k splneniu poZiadavky ratifikicie dohody o vymedzeni hranic
s Ciernou Horou a splnilo dostatoény podet prvkov na budovanie bilancie vysledkov v boji
proti organizovanému zloc¢inu a korupcii.

Na zéklade tohto posudenia a vzhladom na vysledok nepretrzit¢tho monitorovania
a predkladania sprav, ktoré boli vykonané od zacCiatku dialogu s Kosovom o liberalizéacii
vizového rezimu, Komisia potvrdzuje, ze Kosovo splnilo poZiadavky plianu liberalizacie
vizového rezimu za predpokladu, Ze do dna prijatia tohto navrhu Eurépskym parlamentom a
Radou Kosovo ratifikuje dohodu o hraniciach s Ciernou Horou a vylepsi svoje vysledky v
oblasti boja proti organizovanej trestnej ¢innosti a korupcii.

Pri zohl'adneni vSetkych kritérii, ktoré by sa mali zvazit’ pri individudlnom urc¢ovani tretich
krajin, ktorych $tatni prislusnici podliehaju vizovej povinnosti, alebo s od nej oslobodenti,
ako sa stanovuje v ¢lanku -1 nariadenia (ES) ¢. 539/2001 [vloZenom nariadenim (EU)

¢. 509/2014], sa Komisia rozhodla predlozit’ legislativny navrh na zmenu nariadenia (ES)

¢. 539/2001, ktorym sa Kosovo prestuva z prilohy I ¢asti 2 do prilohy II ¢asti 4 tohto
nariadenia. Ako sa uvadza v plane, tato zmena sa tyka iba osob z Kosova, ktoré st drzitel'mi
biometrického pasu vydaného v stlade s normami Medzinarodnej organizacie civilného
letectva (ICAQ) a normami EU pre ochranné prvky a biometriu v cestovnych dokladoch’.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami politik v oblasti tejto politiky

V nariadeni Rady (ES) ¢. 539/2001 sa uvadza zoznam tretich krajin, ktorych S§tatni prislusnici
musia mat’ viza pri prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych Statov, a krajin, ktorych Statni
prislusnici su oslobodeni od tejto povinnosti. Nariadenie (ES) ¢. 539/2001 uplatiiuji vsetky
&lenské $taty — s vynimkou {rska a Spojeného kralovstva — a takisto Island, Lichtenstajnsko,

*COM(2013) 66 final.

COM(2014) 488 final.

COM(2015) 906 final, doplnené SWD(2015) 706 final.

COM(2016) 276 final.

Najma nariadenie Rady (ES) ¢. 2252/2004 z 13. decembra 2004 o0 norméch pre bezpeénostné znaky
a biometriu v pasoch acestovnych dokladoch vydavanych ¢lenskymi §tatmi, U.v.EU L 385,
29.12.2004, s. 1.
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Norsko a Svajéiarskq. Toto nariadenie je su¢astou spolognej vizovej politiky EU pre
kratkodobé pobyty v dlzke 90 dni pocas ktoréhokol'vek 180-dnového obdobia.

Kosovo je v sucasnosti uvedené v Casti 2 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 539/2001, t. j. medzi
tymi Uzemnymi jednotkami a Gzemnymi spravnymi organmi, ktoré nie su uznané za Staty
najmenej jednym Clenskym Statom. Osoby z tychto uzemnych jednotiek maju povinnost’ byt
drzitePmi viz pri cestach na uzemie &lenskych $tatov EU.

Nariadenie (ES) &. 539/2001 bolo naposledy zmenené nariadenim (EU) ¢&. 259/2014%, ked’
Moldavsko po tuspesnej realizacii svojho akéného planu liberalizacie vizového rezimu bolo
presunuté do zoznamu krajin oslobodenych od vizovej povinnosti, a nariadenim (EU)
&. 509/2014°, ked’ pit’ karibskych'® a jedenast’ tichomorskych krajin'', ako aj Kolumbia, Peru
a Spojené arabské emiraty boli oslobodené od vizovej povinnosti po pravidelnom preskimani
vizovych zoznamov s vyhradou uzavretia dohdd o zrueni vizovej povinnosti medzi EU a
prislusnymi tretimi krajinami. Komisia 9. marca 2016 a 20. aprila 2016 predlozila navrhy na
zmenu nariadenia (ES) & 539/2001, ktorymi sa Gruzinsko™, resp. Ukrajina’®, prestiva do
zoznamu Krajin oslobodenych od vizovej povinnosti.

Kritérid, ktoré by sa mali na zaklade individudlneho postudenia zohl'adnit’ pri urovani tretich
krajin, ktorych Statni prislusnici podliehaji vizovej povinnosti alebo st od nej oslobodeni, st
stanovené v ¢lanku -1 nariadenia (ES) ¢. 539/2001. Zahtnaju kritéria stvisiace s ,,nelegalnym
pristahovalectvom, verejnym poriadkom a bezpecnostou Statu, hospodarskymi vyhodami,
najmi z hladiska cestovného ruchu a zahraniéného obchodu, a s vonkaj§imi vztahmi Unie s
prisluSnymi tretimi krajinami, najma vratane reSpektovania l'udskych pradv a zakladnych
slobdd, ako aj désledkov regionalnej sudrznosti a reciprocity*“*. Osobitna pozornost' by sa
mala venovat’ aj bezpecnosti cestovnych dokladov vydanych prislusnymi tretimi krajinami.

Kosovo uz oslobodilo vsetkych obéanov EU od vizovej povinnosti pre pobyty do 90 dni
pocas obdobia 6 mesiacov. Ak by sa toto rozhodnutie zrus$ilo alebo ak by sa bezvizovy rezim
zneuzival, mohli by byt aktivované mechanizmy reciprocity a pozastavenia stanovené V
nariadeni (ES) ¢. 539/2001 zmenenom nariadenim xxx.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Komisia 6. aprila 2016 predloZila navrh na vytvorenie systému vstup/vystup EU s ciefom
posilnit’ vonkajSie hranice schengenského priestoru™. Hlavnymi ciePmi tohto navrhu je

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 259/2014 z3. aprila 2014, ktorym sa meni
nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 uvadzajice zoznam tretich krajin, ktorych S$tatni prislusnici musia
mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic clenskych Statov, a krajin, ktorych Statni prislusnici st
oslobodeni od tejto povinnosti, U. v. EU L 105, 8.4.2014, s. 9.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 509/2014 z 15. méaja 2014, ktorym sa meni
nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 uvadzajiice zoznam tretich krajin, ktorych Statni prislusnici musia
mat’ viza pri prekracovani vonkaj$ich hranic ¢lenskych $tatov, a krajin, ktorych Statni prislusnici st
oslobodeni od tejto povinnosti, U. v. EU L 149, 20.5.2014, s. 67.

Dominika, Grenada, Svata Lucia, Svaty Vincent a Grenadiny, Trinidad a Tobago.

Kiribati, Marshallove ostrovy, Mikronézia, Nauru, Palau, Samoa, Salaminove ostrovy, Vychodny
Timor, Tonga, Tuvalu, Vanuatu.

12 COM(2016) 142 final.

B3 COM(2016) 236 final.

1 Nariadenie Rady (ES) €. 539/2001 z 15. marca 2001 uvadzajiice zoznam tretich krajin, ktorych Statni
prislusnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych $tatov, a krajin, ktorych Statni
prislusnici st oslobodeni od tejto povinnosti.

Navrh nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup (EES) na
zaznamenavanie Udajov 0 vstupe a vystupe a odopreti vstupu v pripade $tatnych prislusnikov tretich
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zlepSit' kvalitu hrani¢nych kontrol Statnych prislusnikov tretich krajin a zabezpecit’
systematicki a spol’ahlivii identifikaciu 0sob, ktoré prekroéili povolent dizku pobytu. Buduci
systém vstup/vystup bude preto délezitym prvkom, ktory ma zabezpecit, aby Statni prislusnici
tretich krajin vyuzivali bezvizové pobyty v schengenskom priestore zdkonnym sposobom, a
ktory pomodze zabranit' neregularnej migracii Statnych prislusnikov krajin oslobodenych od
vizovej povinnosti.

Okrem toho Komisia vo svojom ozndmeni zo 6. aprila 2016® vyhlasila, Ze posudi potrebnost’,
uskutoénitelnost’ a primeranost’ vytvorenia systému EU pre cestovné informécie a povolenia
(ETIAS). Komisia sa zaviazala, Ze eSte v roku 2016 preskima, ¢i je takato alternativna troven
kontroly Statnych prislusnikov krajin oslobodenych od vizovej povinnosti uskutoCnitel'na a
primerand a ¢i skutocne prispeje k udrziavaniu a posililovaniu bezpecnosti schengenského
priestoru.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Ked’Ze ndvrhom sa meni spolo&na vizova politika EU, pravnym zakladom navrhu je ¢lanok 77
ods. 2 pism. a) Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU). Navrhované nariadenie
predstavuje vyvoj schengenského acquis.

. Subsidiarita, proporcionalita a vyber nastroja

Ked'Ze nariadenie (ES) ¢&.539/2001 je pravnym aktom EU, mozno ho zmenit' len
zodpovedajucim pravnym aktom. Na dosiahnutie ciela prisluSnej politiky clenské Staty
nemodzu konat' samostatne. Ziadne iné (nelegislativne) moznosti na dosiahnutie ciela
prislusnej politiky nie st k dispozicii.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Uskuto¢nili sa pravidelné diskusie s ¢lenskymi $tatmi v pracovnej skupine Rady pre zapadny
Balkan (COWEB), ako aj pravidelné vymeny informécii s Eurépskym parlamentom o procese
liberalizacie vizového rezimu.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Komisia zhromaZzdila komplexné udaje o vykonavani vSetkych poziadaviek planu
liberalizacie vizového rezimu zo strany Kosova. Stvrtd spravu Komisie dopliia pracovny
dokument utvarov Komisie, v ktorom sa stanovuji mozné migra¢né a bezpecnostné vplyvy
liberalizacie vizového rezimu pre Kosovo, ako aj subor opatreni, ktoré Kosovo vykonalo od
decembra 2015 s cielom zabranit’ krize neregularnej migracie®.

krajin prekracujicich vonkajSie hranice Clenskych Statov Eurdpskej tinie a ktorym sa stanovuju
podmienky pristupu do systému vstup/vystup na ucely presadzovania prava, COM(2016) 194 final.
Oznamenie Komisie Europskemu parlamentu a Rade ,,SilnejSie a inteligentnejSie systémy pre hranice a
bezpecnost™, COM(2016) 205 final.

o SWD(2016) 160 final.
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. Posudenie vplyvu

Komisia v uvedenom pracovnom dokumente utvarov Komisie poskytla aktualizovanu analyzu
a Statistické informacie tykajuce sa moznych migracnych a bezpecnostnych vplyvov
liberalizacie vizového rezimu pre osoby z Kosova, ako aj subor opatreni, ktoré Kosovo
vykonalo od decembra 2015 s cielom zabranit’ krize neregularnej migracie, a to na zaklade
informacii poskytnutych prislusnymi agentirami EU a inymi zainteresovanymi stranami.
Ziadne d’alsie postidenie vplyvu nie je potrebné.

. Zakladné prava

Tento navrh nema Ziadne negativne dosledky pre ochranu zakladnych prav v Europskej tnii.
Splnenim kritérii planu liberalizacie vizového rezimu sa zlep$i ochrana l'udskych prav v
Kosove.

4, VPLYV NAROZPOCET

Neuvadza sa.

5. INE PRVKY

. Plany vykonavania a monitorovanie, hodnotenie a podavanie sprav

Zmenené nariadenie bude priamo uplatnite'né odo diia nadobudnutia jeho G¢innosti a ¢lenské
Staty ho budu ihned’ vykonavat’. Plan vykonavania nie je potrebny.

Komisia bude v pripade Kosova aj nad’alej aktivne monitorovat’ proces ratifikacie jeho
dohody o vymedzeni hranic s Ciernou Horou, ako aj d’alsi vyvoj jeho vysledkov v boji proti
organizovanému zloc¢inu a korupcii.

To, ¢i Kosovo nad’alej plni vSetky poZiadavky stanovené v Styroch blokoch planu liberalizacie
vizového rezimu, ako aj poziadavky v oblasti reintegracie a readmisie, sa bude sledovat’
pomocou mechanizmu monitorovania po liberalizacii vizového reZimu, prostrednictvom
procesu stabilizacie a pridruzenia™® a v pripade potreby aj prostrednictvom ad hoc nadvaznych
mechanizmov. Kosovo by malo zabezpecit, aby boli zachované uinné opatrenia, ktoré
zabrania zneuZzivaniu bezvizového rezimu. Okrem in¢ho by Kosovo malo organizovat’ cielené
informa¢né kampane zamerané na objasnenie prav a povinnosti bezvizového styku v pripade
cestovania do schengenského priestoru a predpisov upravujucich pristup na trh prace v EU.
Komisia bude nad’alej monitorovat’ Kosovo pri sistavnom plneni poziadaviek stanovenych v
plane liberalizicie vizového rezimu a vynalozi maximalne usilie na to, aby ho pritom

podporila.
. Podrobne vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Nariadenie (ES) ¢. 539/2001 sa zmeni, pricom sa Kosovo presunie z prilohy I ¢asti 2 (zoznam
krajin s vizovou povinnostou) do prilohy II Casti 4 (zoznam krajin oslobodenych od vizovej
povinnosti). Doplni sa poznamka pod ¢iarou, v ktorej sa uvedie, Ze oslobodenie od vizovej
povinnosti sa bude vzt'ahovat len na drzitelov biometrickych pasov vydanych v sulade s
normami Medzinarodnej organizacie civilného letectva (ICAQO) a normami EU pre ochranné
prvky a biometriu v cestovnych dokladoch [nariadenie Rady (ES) ¢. 2252/2004].

18 Vyhlasenie Komisie 0 mechanizme monitorovania z 8. novembra 2010, 2010/0137 (COD).
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2016/0139 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 539/2001 uvadzajuce zoznam tretich krajin, ktorych
Statni prislu$nici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych Statov, a

krajin, ktorych Statni prislusnici su oslobodeni od tejto povinnosti

(Kosovo*)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. a),

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(1)

)

3)

V nariadeni Rady (ES) ¢. 539/2001" sa uvadza zoznam tretich krajin, ktorych Statni
prislusnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych Statov, a
krajin, ktorych Statni prislu$nici su oslobodeni od tejto povinnosti. Zlozenie zoznamov
tretich krajin uvedenych v prilohéch I a II by malo byt a zostat’ v sulade s kritériami,
ktoré st v iom stanovené. Odkazy na tretie krajiny, pri ktorych sa situacia v suvislosti
s tymito kritériami zmenila, by sa mali v pripade potreby presunut’ z jednej prilohy do
druhej.

Kritérid, ktoré by sa mali na zéklade individudlneho postdenia zohl'adnit’ pri ur¢ovani
tretich krajin, ktorych Statni prislusnici podliehaju vizovej povinnosti alebo su od nej
oslobodeni, st stanovené v ¢lanku -1 nariadenia (ES) ¢. 539/2001. Zahfiaja kritéria
suvisiace s ,,nelegalnym pristahovalectvom, verejnym poriadkom a bezpecnostou
Statu, hospodarskymi vyhodami, najméd z hl'adiska cestovného ruchu a zahrani¢éného
obchodu, a s vonkajsimi vztahmi Unie s prislunymi tretimi krajinami, najmé vratane
reSpektovania l'udskych prav a zékladnych slobdd, ako aj dosledkov regiondlnej
sudrznosti a reciprocity®.

[Kosovo splnilo poziadavky svojho planu liberalizacie vizového rezimu. Na zéklade
tohto postdenia a pri zohl'adneni vSetkych kritérii uvedenych v ¢lanku -1 nariadenia
(ES) ¢€.539/2001 je vhodné oslobodit’ osoby z Kosova od vizovej povinnosti, ked’
cestuju na uzemie Clenskych statov.]
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Tymto oznacenim nie si dotknuté pozicie k StatGitu a oznacenie je v sulade s rezoliiciou BR OSN
¢. 1244/1999 a stanoviskom Medzinarodného stdneho dvora k vyhlaseniu nezavislosti Kosova
Nariadenie Rady (ES) €. 539/2001 z 15. marca 2001 uvadzajiice zoznam tretich krajin, ktorych Statni
prislusnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych $tatov, a krajin, ktorych §tatni
prislusnici si oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. ES L 81, 21.3.2001, s. 1).
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(4)

(®)

(6)

()

(8)

(9)

(10)

Kosovo by sa preto malo presunut’ z ¢asti 2 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 539/2001 do
Casti 4 prilohy II k uvedenemu nariadeniu. Oslobodenie od vizovej povinnosti by sa
malo vztahovat’ len na drzitel'ov biometrickych pasov vydanych v sulade s normami
Medzindrodnej organizéacie civilného letectva (ICAO) a nariadenim Rady (ES) ¢.
2252/2004%.

Oslobodenie od vizovej povinnosti je podmienené nepretrzitym plnenim poziadaviek
plénu liberalizacie vizového rezimu. Komisia bude aktivne monitorovat’ plnenie tychto
poziadaviek prostrednictvom mechanizmu monitorovania v obdobi po liberalizécii
vizového rezimu. Oslobodenie od vizovej povinnosti méze EU pozastavit' v salade s
mechanizmom pozastavenia stanovenom v c¢lanku la nariadenia (ES) ¢.539/2001
zmeneného nariadenim xxx, ak by sa splnili podmienky, ktoré st v iom stanovené.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
Spojené kralovstvo nezucCastiiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES%.
Spojené kralovstvo sa preto nezucastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim
viazan¢ ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
frsko neztdastiiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES%. irsko sa preto
nezucastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho
uplatiiovaniu.

Pokial ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej Unie a
Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruZeni Islandskej republiky a
Norskeho kralovstva pri vykonavani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis,
ktoré patria do oblasti uvedenej v lanku 1 bode B rozhodnutia Rady 1999/437/ES*,

Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Eurdpskou Uniou, Eurdpskym spolo¢enstvom a
Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej v
¢lanku 1 bode B rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady
2008/146/ES*.

Pokial' ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou Uniou, Eurdpskym
spoloc¢enstvom, SvajCiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom
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Nariadenie Rady (ES) ¢.2252/2004 z13. decembra 2004 o norméach pre bezpeénostné znaky
a biometriu v pasoch acestovnych dokladoch vydavanych ¢lenskymi §tatmi, U.v.EU L 385,
29.12.2004, s. 1.

Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva
Velkej Britanie a Severného Irska zidastiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis,
U.v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43.

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke Irska zogastiiovat’ sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis, U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o uréitych vykonavacich predpisoch k Dohode
uzavretej medzi Radou Eurdpskej nie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni
tychto dvoch $tatov pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis, U. v. ES L 176,
10.7.1999, s. 31.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho spolocenstva
Dohody medzi Eurépskou tiniou, Eurdpskym spoloenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni
Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, U. v. EU L 53,
27.2.2008, s. 1.
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0 pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou Uniou,

Eurdpskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej
konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s

&lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU?,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 539/2001 sa meni takto:

a) V prilohe 1 ¢asti 2 (,UZEMNE JEDNOTKY A UZEMNE SPRAVNE
ORGANY, KTORE NIE SU UZNANE ZA STATY NAJMENEJ JEDNYM
CLENSKYM STATOM®) sa vyptita odkaz na Kosovo v sulade s rezoltciou
Bezpecnostnej rady Organizacie Spojenych narodov €. 1244 z 10. jiina 1999.

b)  V prilohe II ¢asti 4 (,UZEMNE JEDNOTKY A UZEMNE SPRAVNE
ORGANY, KTORE NIE SU UZNANE ZA STATY NAJMENEJ JEDNYM
CLENSKYM STATOM®) sa vklada tento odkaz:

,Kosovo® (**)

* Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Statiitu a oznacenie je v stlade s

rezoluciou BR OSN ¢&. 1244/1999 a stanoviskom Medzinarodného sudneho dvora k
vyhlaseniu nezavislosti Kosova.

**  QOslobodenie od vizovej povinnosti sa vztahuje len na drzitelov biometrickych
pasov vydanych v sulade s nariadenim Rady (ES) ¢. 2252/2004 z 13. decembra 2004
0 normach pre bezpecnostné znaky a biometriu v pasoch a cestovnych dokladoch
vydavanych ¢lenskymi §tatmi, U. v. EU L 385, 29.12.2004, s. 1.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda uéinnost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych Elenskych
Statoch v stlade so zmluvami.
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Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene EurGpskej Unie Protokolu medzi
Eurdpskou Uniou, Eurdpskym spoloenstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristipeni LichtensStajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementacii,
uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vzt'ahuje na zruSenie kontrol na vnatornych
hraniciach a pohyb osob, U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19.
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V Bruseli

Za Europsky parlament
predseda

Za Radu
predseda
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